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Br: 05-02-053/25-6656/2 Podgorica, 24.03.2025. godine

Za: MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA, Stanka Dragojeviéa 2, Podgorica
gospodinu, mr Ervinu Ibrahimoviéu, ministru

Predmet: Mislienje na Predlog osnove za vodenje pregovora i zakljucivanje Sporazuma
izmedu Crne Gore | Suverenog vojnog bolnickog reda Svetog Jovana od Jerusalima, Rodosa
i Malte o saradniji

Veza: Va$ akt broj: 6/2-053/25-164-5 od 19.02.2025. godine i 6/2-053/25-164-8 od
13.03.2025. godine

Postovani gospodine Ibrahimovicu,

Povodom Predioga osnove za vodenje pregovora | zakljuCivanje Sporazuma izmedu Crne
Gore i Suverenog vojnog bolnickog reda Svetog Jovana od Jerusalima, Rodosa i Malte o
saradnji, Ministarstvo finansija daje sledece:;

MISLJENJE

Na tekst Predloga osnove i pripremljeni Izvjestaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta
implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Uvidom u dostavljeni materijal i lzvjestaj o analizi uticaja propisa, navedeno je da za
implementaciju predmetnog propisa nije potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz
budzeta Crne Gore, te da implementacijom predmetnog sporazuma ne proizilaze
medunarodne finansijske obaveze, a usvajanjem istog nije predvideno donosenje
podzakonskih akata iz kojih ée proiste¢i finansijske obaveze.

S tim u vezi, obavjestavamo Vas da Ministarstvo finansija, sa aspekta drzavnog budzeta,
nema primjedbi na Predlog osnove za vodenje pregovora i zakijuéivanje Sporazuma izmedu
Crne Gore i Suverenog vojnog bolnickog reda Svetog Jovana od Jerusalima, Rodosa i Malte
O saradnji, sa Nacrtom sporazuma o saradnyji.

S postovanjem,

ovica V%vié



PREDLOG OSNOVE
ZA VOBENJE PREGOVORA | ZAKLJUCIVANJE
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Podgorica, februar 2025. godine



| Ustavni osnov za zakljucCivanje sporazuma

Ustavni osnov za zakljugivanje Sporazuma izmedu Crne Gore i Suverenog vojnog bolni¢kog reda
Svetog Jovana od Jerusalima, Rodosa i Malte o saradnji (u daljem tekstu ,Sporazum o saradnji”)
sadrzan je u odredbama &lana 15 stav 1 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da Crna Gora, na
principima i pravilima medunarodnog prava, saraduje i razvija prijateljske odnose sa drugim
drzavama, regionalnim i medunarodnim organizacijama, kao i odredbama ¢lana 100 tatke 1i 4

Ustava kojima je propisano da Vlada vodi unutrasnju i vanjsku politiku i zakljuduje medunarodne
ugovore.

II' Ocjena stanja odnosa sa Suverenim vojnim bolnickim redom Svetog Jovana od
Jerusalima, Rodosa i Malte

Suvereni vojni bolni¢ki red Svetog Jovana od Jerusalima, Rodosa i Malte (skraéeno: Suvereni
viteski malteski red) je priznao nezavisnost Crne Gore 30. juna 2006. godine, dok su diplomatski
odnosi uspostavljeni 5. septembra 20086. godine. Crna Gora i Suvereni viteski malteski red imaju
duboke istorijske veze i saradnju. Pored istorijskog, Crnu Goru i Suvereni vitegki maltedki red
veze i zajednicko kulturno nasljede koje drzave nastoje o€uvati i nadgraditi. Snaznu vezu izmedu
dvije zemlje predstavljaju vrijedne istorijske relikvije i djela koje su vjekovima pripadali Maltegkom
redu i koji su dugo vremena smatrani izgubljenim, a pronadeni su i danas se nalaze u Crnoj Gori.
Crna Gora posebno vrednuje i ima interes da podrzi prepoznatljive humanitarne aktivnosti koje
Suvereni viteski malteski red sprovodi irom svijeta, a koje su u vremenima globalne nestabilnosti
i nepredvidljivosti od nemjerljivog znacaja za Covjecanstvo. Suvereni viteSki malteski red je
prepoznat po ulozi i u regionu Zapadnog Balkana posebno kroz aktivnosti koje se odnose na
humanitarni rad, podrsku zdravstvenom sistemu, volonterizam i pomoc prilikom vanrednih
situacija. Crna Gora je zainteresovana da realizuje saradnju sa Suverenim viteskim malteskim
redom u ovim oblastima, s tim da je neophodno uspostaviti adekvatan pravni okvir u tom pogledu.

Il Razlozi za zakljutivanje sporazuma

Zaklju¢ivanje ovog sporazuma motivisano je vedim brojem razloga koji proizilaze iz duboke
istorijske veze i saradnje izmedu Cme Gore i Suverenog viteskog malteSkog reda. Prije svega,
Crna Gora i Suvereni viteski malteski red teze daljem jacanju prijateljskih i diplomatskih odnosa,
koje su tradicionalno bile na visokom nivou od njihovog uspostavljanja. Takode, prepoznaje se
znacCaj dugogodisnjeg doprinosa Suverenog viteskog malteskog reda pruzanju medicinske,
humanitarne i zdravstvene pomoéi, posebno imajuéi u vidu istorijsku posvecenost Suverenog
viteSkog malteskog reda sluZenju bolesnima i siromagnima veé preko 900 godina. Kako ne postoji
uspostavljen pravni okvir saradnje, zakljuéenje ovog sporazuma predstavlja korak ka formalizaciji
i daljoj institucionalizaciji iste. Poseban fokus stavijen je na olakSavanje humanitarnih aktivnosti
Suverenog viteSkog malteskog reda na teritoriji Crne Gore. Ovaj sporazum ima za cilj da
podstakne i unaprijedi dalju saradnju u oblastima zdravstva, bezbjednosti hrane, volonterskog
rada, smanjenja rizika od katastrofa, humanitarne pomod¢i i drugim oblastima od zajednickog
interesa, stvarajuci ¢vrst okvir za ostvarenje zajednickih humanitarnih cilieva i produbljivanje
saradnje i odnosa Crne Gore i Suverenog viteskog malteskog reda.



iV Osnovna pitanija i bitni elementi koje sporazum sadr¥i

Cilj ovog sporazuma je da postavi opsti okvir i smjernice saradnje izmedu Crne Gore j Suverenog
viteSkog malteskog reda, s posebnim ciljem u pogledu promocije humanitarnih i zdravstvenih
aktivnosti Suverenog viteskog malteskog reda na teritoriji Crne Gore. Obije strane ée sprovoditi
mijere koje imaju za cilj olakSavanje, razvoj i diversifikaciju njihove socijalne, humanitarne i
zdravstvene saradnje. Strane ée promovisati medusobnu saradnju u skladu sa zakonima,
pravilima i unutrasnjim propisima i politkama, na osnovu principa jednakosti i medusobnog
postovanja suvereniteta. U ovom sporazumu definiSu se oblasti saradnje i aktivnosti od
zajedni¢kog interesa, medusobne obaveze strana potpisnica, kao i pitanja imuniteta za
diplomatsko osoblje Suverenog viteskog malteskog reda, olakéice za uvoz humanitarne opreme,
te formiranje Komiteta za procjenu Koji nadzire projekte i donosi izvieStaje o njihovoj realizaciji,
sa otvaranjem mogucnosti zaklju€ivanja dodatnih ugovora za produbljivanje saradnje izmedu
Crne Gore i Suverenog viteSkog malteskog reda u buduénosti.

V Stavovi i misljenja zainteresovanih organa

Upuceno na misljenje Ministarstvu unutrasnjin poslova, Ministarstvu finansija, Ministarstvu
zdravlja, Ministarstvu rada, Ministarstvu socijalnog staranja, Ministarstvu kulture i medija i
Ministarstvu poljoprivredu $umarstva i vodoprivrede.

V Procjena potrebnih finansijskih sredstava za izvrSavanije Sporazuma

Za izvr$avanje Sporazuma o saradnji nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva u
Budzetu Crne Gore.

VI Potreba usaglagavanja propisa

Zaklju¢ivanje ovog sporazuma ne zahtijeva izmjenu vazecih ili donoenje novih propisa.

VIl Predlog sastava delegacije i troskovi pregovora

Pregovori za zaklju¢ivanje Sporazuma ée se voditi diplomatskim putem, pa za vodenje pregovora
nije potrebno obezbijediti finansijska sredstva.

Prilog: Nacrt sporazuma izmedu Crne Gore i Suverenog vojnog bolnitkog reda Svetog Jovana
od Jerusalima, Rodosa i Malte o saradnji
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CRNA GORA, s jedne strane;

SUVERENI VOJNICK] BOLNICKI RED SVETOG JOVANA OD JERUSALIMA,
RODOSA | MALTE (u daljem tekstu “Malteski red”), s druge strane:

(u daljem tekstu, zajedno: “ugovorne strane”)

Uzimajuéi u obzir tradicionalno odlicne odnose od uspostavljanja diplomatskih odnosa
izmedu ugovornih strana;

Uzimajuci u obzir zelju za daljim jacanjem postojeéih prijateljskih veza putem promocije
medusobne saradnje ugovornih strana;

Uzimajuéi u obzir dugogodignju tradiciju saradnje na polju medicinske, humanitarne i
zdravstvene pomoci izmedu ugovornih strana;

Uzimajuéi u obzir Cinjenicu da je Maltegki red posvecen sluZenju bolesnima i siromasnima
u svijetu od svog oshivanja, veé 900 godina;

Uzimajuci u obzir Zelju da se olak3a pruzanje humanitarne pomogi MalteSkog reda na
teritoriji Crne Gore;

saglasile su se kako slijedi:

POGLAVLJE |
CILJ SPORAZUMA
Clan 1
Cilj sporazuma

Cilj ovog sporazuma je postavljanje opsteg okvira i smjernica saradnje izmedu ugovornih
strana, u cilju promocije bolni¢kih i zdravstvenih aktivnosti MalteSkog reda na teritoriji
Crne Gore.

U skladu sa svojim mogucnostima, ugovorne strane ¢e podrzavati i sprovoditi mjere koje
imaju za cilj olakSavanje, razvoj i diversifikaciju njihove socijalne, humanitarne i
zdravstvene saradnje.

U slu¢ajevima vanrednih situacija, nuzde ili neodekivanih dogadaja, , ovaj sporazum ée
se direktno primjenjivati na aktivnosti koje Ce se preduzimati po inicijativi | pod nazdorom
ugovornih strana.



Glan 2

Crna Gora ¢e MalteSkom redu | njegovim povezanim organizacijama dodijeliti pravo da
zamijene ili angazuju bilo koje fizicko ili pravno lice radi osiguranja pravilne realizacije
programa i projekata.

Clan 3
Cilj saradnje

Ugovorne strane ée uloziti napore da promovisu medusobnu saradnju u skladu sa
zakonima, pravilima i unutrasnjih propisima, u skladu sa svojim politikama, na osnovu
principa jednakosti i medusobnog postovanja suvereniteta.

POGLAVLJE I
OBLASTI SARADNJE | AKTIVNOSTI
Clan 4
Oblasti saradnje i aktivn- .t

Saradnja predvidena ovim sSporazumom obuhvata sljedecée oblasti:

zdravstvena zastita:

sigurnost hrane:

volonterski rad:

smanjenje rizika od katastrofa;

humanitarna pomo¢;

druge oblasti od zajednickog interesa, u sklad i1« ‘lecovorom ugovornih strana.

~P a0 oy



POGLAVLJE 1
UZAJAMNE OBAVEZE
Clan 5
Privilegije, pogodnosti i imuniteti

Povlastice, pogodnosti i imunitet koji se dodjeljuju diplomatskim agentima Beckom
konvencijom o diplomatskim odnosima od 18 aprila 1961, godine, primjenjuju se na
cjelokupno diplomatsko osoblie Ambasade Malteskon reda akreditovano u Crnoj Gori,
Isto se odnosi na nosioce diplomatskih i sluzbenih pasosa izdatih od strane Malteskog

Drugi agenti Malteskog reda jli njegovih povezanih or_nizacija koji doprinose realizaciji
projekata, programa jli aktivnosti i koji upravljaju ustrnevama Maltekog reda na teritoriji
Crne Gore, UZivaju zastitu nadleznih organa Crne Core,

Clan 6
Sloboda kretanin
Crna Gora se obavezuje da omogucava izdavanin ' = -nin s I dozvola boravka na
svojoj teritoriji za osoblje MalteSkog reda iili ni©-ovih povezanih organizacija koje
ucestvuju u socijalnim, humanitarnim ili zdravstvenim operacijama ili pomaze u obuci
ljudskih resursa, uklju€ujuéi i élanove njihovih porodi- .

Crna Gora se obavezuje da olakia kretanje osoblja MalteSkog reda ifli njegovih
povezanih organizacija prilikom vrsenja njihove mi- .

Clan 7
Rezim robe, materijal i © reme
Crna Gora se obavezuje da oslobodi poreza, dazbir - tari’a. carinskih i drugih naknada
U vezi s uvozom opreme, masina, potrodnog mn' ia trhnolo&kih komponenti i bilo
kojih drugih dobara, pod uslovom da su namijenje i i Sive 7a postizanje socijalnih,

humanitarnih i pomoénin cilieva utvrdenih ovim sporaz
i procedure propisane za dodjelu ovih oslobodenja.

om, te da ispunjavaju zahtjeve

Prostorijekoje pripadaju Malteskom redy ili su mu llene na raspolaganje u bilo kojoj
pravnoj formi su nepovredive. Nadlezni organi V== ecme Gore osiguravaju njihov
integritet i obezbjeduju sigurnost pristupa. Na njim~ » bitiistaknut grb Malteskog reda

u razli¢itim oblicima zajedno sa nacionalnim grbor

Povodom nacionalnih praznika ugovornih s 0 1 zvaniénih ceremonija
organizovanja od strane ugovornih strana, prosto: " i» prethodnog stava bie ukragene
bojama oba suverena entiteta u skladu sa lokalni~ Afima



Clan 8

Komisija za ocj-

U cilju obezbjedivanja praviénog nadzora saradnje, lormirade sa Komisija za ocjenu koja
Ce ispitati i odabrati projekte i planove saradnje u ¢l o5l 'vanja ciljeva utvrdenih ovim
Ssporazumom. U ty svrhu, Komisija ¢e priprem/li godisnje izvjeStaje o rezultatima
postignutim  realizovanim projektima i wutvrditi 11 projekte i programe za
implementaciju.

Komisija za ocjenu ce se sastojati od dva preds'- '~ obie ugovorne strane. Sastav
Clanova bice dogovoren diplomatskim putem. O isiia de sa sastajati najmanje

jednom godisnje na inicijativy ugovornih strana.

Clan g
Zastita identjt~
U skladu sa medunarodnim pravom, ugovorne gir- "~ ezt da medusobno Stite
svoja imena, amblemi, grbove, zastave i druge &7 = | - “rerileta od zloupotrebe ij

krSenja i osiguravaju njihovy odbranu od bilo kakv: |

POGLAVLJE v
ZAVRSNE ODR’

Clan 19

Stupanje na snagu, traj wva
Ovaj sporazum stupa na snagu nakon sto ugoverne <linc, putem diplomatskih kanala,
obavijeste jedna drugu o ispunjenju unutrasnjih rsvnih procedura j zakljuCuje se na
nedredeni vremenski period.Tokom trajanja ovor - ‘e, bile koja ugovorna strana
moze uputiti pisane predloge za izmjene, na kg © ' mora odgovoriti pisanim
obavjestenjem, a ako izmjena bude usvojenn “nllgovor u skladu sa
zakonodavstvom svake od ugovornih strana, ¢ 12 sastavnim dijelom ovog
sporazuma.
Ovaj sporazum moze biti oktazan od strane bilo ke Hiovornih strana, diplomatskim
putem, uz pisano obavjestenje drugoj strani najrr- Sest (B) mijesael unaprijed.
Nakon isteka roka 0VOg sporazuma, njegove - st na programe j
projekte koji se realizuju sve dok ne budu zav: ¢ strane izrigito ne

dogovore drugacije.



Clan 11

Komplementarni -
U cilju Sprovodenja saradnje predvidene ovim Uriom, ugovorne strane mogu
usvojiti komplementarne Sporazume u oblastima -+ . i - Jinteresa za svaki specifican
projekat ili program.
Clan 12
Jezik

Ovaj sporazum sacinjen je u dva originalna primj~ faki na ernogorskam Jitalijanskom
i engleskom jeziku, pri éemu su svi tekstovi jedna! 2nticni i validni.u slu€aju razlika
u tumacenju sporazuma, preoviadacée tekst na engleskom jeziku.

Potpisano u , dana
o i sl

ZA CRNU GORU RN VOJNI BOLNIGK]
.V SVETOG JOVANA OD
\LINMA, RODOSA | MALTE




MINISTARS T

Podgorica. 14 -03- 05 20 ___god.

(e OBRAZAC
IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA |
NAZIV PROPISA . Nacrt sporazuma o saradnji izmedu Crne Goremi

| Suverenog vojnickog bolniékog reda Svetog Jovana od
- Jerusalima, Rodosa i Malte

1. Definisanje problema

- Koje probleme treba da rijesi predlozeni akt?
- Koji su uzroci problema?

- Koje su posljedice problema?
- Koji su subjekti osteéeni, na koji nacin i u kojoj mjeri?

- Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

- Ovaj sporazum ima za cilj uspostavljanje pravnog okvira za saradnju i pruZzanje podrske,

kao i obezbjedivanje humanitarnih, zdravstvenih i socijalnih aktivhosti Melteskog reda na
i teritoriji Crne Gore.
i - Nedostatak formalizovanog i sveobuhvatnog sporazuma kojim se ureduje pravni status
| imuniteti, povlastice i procedure za djelovanje Malteskog reda.

- Bez odgovarajuéeg sporazuma otezano je sprovodenje humanitarnih projekata i
programa, uvoz medicinske i humanitarne opreme, angazovanje osoblja i ostvarivanije |
privilegija predvidenih medunarodnim propisima.

- U odsustvu sporazuma, saradnja bi ostala neformalna, s moguénoséu administrativnin
prepreka i ogranienih kapaciteta za pruzanje pomodi.

¥

| 2. Ciljevi
b - Koji ciljevi se postizu predlozenim propisom? |

- Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojeéim strategijama ili programima Vlade, ako je !
primjenljivo.

- Qvim sporazumom ima se za cilj uspostaviti formalni pravni okvir za saradnju izmedu
Crne Gore i Malteskog reda, kao i olaksavanje sprovodenja humanitarnih. zdravstvenih i 5
socijalnih projekata i programa. Dodatno, u ovom sporazumu definise se i pruzanje |
administrativnih i pravnih olaksica za djelovanje Malteskog reda, ukljuujuci oslobadanje
od poreza i carina, zastitu imuniteta privilegija diplomatskog osobolja i prostora. Sve to,
sa ciliem unaprjedenja zdravstvene i socijalne pomoc¢i gradankama i gradnima Crne Gore
kroz efikasniju humanitarnu djelatnost.

- Ovim sporazumom doprinosi se realizaciji strateskih ciljeva Crne Gore u oblasti
medunarodne saradnje, zdravstvene politike | socijalne zastite, u skladu sa prioritetima
Viade Crne Gore u pogledu humanitarnog djelovanja, pruzanja pomoci ugroZenima i

i unapriedenju medunarodnih odnosa Crne Gore.

. 3. Opije

- Koje su moguée opcije za ispunjavanje ciljeva i rieSavanje problema? (uvijek treba
~..Tazmatrati “status quo” opciju i preporugljivo je ukljuditi i neregulatornu opciju, osim ako |

1



* postoji obaveza donosenja predlozenog propisa).
- __ObrazloZiti preferiranu opciju? )

" .,7_—7;,;

- Status quo bi podrazumijevao zadrzavanje postojeceg stanja bez zakljuéenja formalnog |
Sporazuma sa Suverenim vite$kim maltegkim redom. Regulatorna opcija omogudava |
efikasno, pravno sigurno i trajnije rjesSenje koje olakava sprovodenje humanitarnih i
drugih aktivnosti Malteskog reda u Crnoj Gori.

- Potpisivanjem ovog sporazuma, koji predstavija osnov za uspostavljenje saradnje sa
Suverenim Vitedkim Malteskim redom, doprinijece se daljem unapredenju medunarodne ;

ugrozenima, obezbjedivanje hrane, zdravstvena zastita, smanjenje rizika od katastrofa, |
kao i drigih oblasti koje budu dogovorene i od zajednickog su interesa.

saradnje posebno u pogledu humanitarnih aktivnosti, kao $to su pruzanje pomodi |
]
|

. Analiza uticaja i

- Na koga ée i kako ¢e najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i |

negativne uticaje, direktne i indirektne,

- Koje troSkove ¢e primjena propisa izazvati gradanima i privredi (narogito malim i srednjim i

preduzeéima) “

- Dali pozitivhe posljedice donosSenja propisa opravdavaju troskove koje ée on stvoriti,

- Da li se propisom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trziStu i tr2iSna
konkurencija;

.. UKljuéiti procjenu administrativnih opterecenja i biznis barijera.

- Ovaj sporazum ce uticati na gradanke i gradane Crne Gore, u pozitivnom smisiu, u
pogledu povecnog pristupa humanitarnoj i zdravstvenoj pomoci, kao i drzavi Crnoj Gori u
kontekstu jacanja medunarodnih odnosa sa Suverenim vitegkim maltedkim redom kroz
formalizaciju saradnje. Nisu prepoznati negativni uticaji identifikovani u vezi sa
implementacijom ovog sporazuma.

- Primjena ovog sporazuma nece izazvati trokove gradankama i gradanima u privredi.

- S ozbirom na to da nema troskova u realizaciji ovog sporazuma, pozitivne posljedice u
potpunosti opravdavaju njegovo zakljuéenje.

- Ovim sporazumom se ne podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trzistu i
trziSna konkurencija.

- Nema administrativnih opterecenja i biznis barijera.

5. Procjena fiskalnog uticaja

- Dali je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budZeta Crne Gore za
implementaciju propisa i u kom iznosu?;

- Dali je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog vremenskog |
perioda? ObrazloZiti;

- Dali implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? Obrazloziti;

- Dali su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budZetu za tekuéu fiskalnu godinu,
odnosno da li su planirana u budZetu za narednu fiskanu godinu?;

- Dali je usvajanjem propisa predvideno dono$enje podzakonskih akata iz kojih ¢e proisteci
finansijske obaveze?;

- Dali ée se implementacijom propisa ostvariti prihod za budZet Crne Gore?;

- ObrazloZiti metodologiju koja je koriSé¢enja prilikom obraduna finansijskih izdatakal/prihoda;

- Da i su postojali problemi u preciznom obradunu finansijskih izdataka/prihoda?
Obrazloziti;

- Dali su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?;

_.=....Dali su dobijene primjedbe implementirane u tekst propisa? Obrazloziti. |

- Implementacija ovog sporazuma ne zahtijeva finansijska sredstva iz budzeta Crne Gore.
= Sprovadenjem ovog sporazuma ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze. |
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i 6. Konsultacije zainteresovanih strana

e

- Potpisivanjem ovog ‘sporazuma nije predvidenc donoSenje podzakonskih akata iz kojih |

bi proistekle finansijske obaveze.

Naznaéiti da Ij Jje koriS§éena eksterna ekspertiza i ako da, kako;
Naznaéiti koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i {
kako (javne ili ciljane konsultacije);
Naznaéiti glavne rezuitate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih strana |
prihvaéeni odnosno nijesu prihvaéeni, Obrazloziti |

-~ Ko ¢e biti zaduzen za sprovedenje monitoringa i evaluacije primjene propi

i T— |

Nije kori$éena eksterna ekspertska podréka pri izradi 0vog sporazuma. ‘
Ministarstvo vanjskih poslova je u konteksty usaglasavanja ovog Sporazuma i procjeni |
prihvatljivosti inicijative Suverenog viteskog malteskog reda konsultovalo ministarstva &iji |
resori su obuhvaéeni ovim Sporazumom, i to: Ministarstvo zdravlja, Ministarstvo
unutrasnjih poslova, Ministarstvo kulture i medija, Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva |
vodoprivrede, Ministarstvo rada, Zaposljavanja j socijalnog dijaloga, Ministarstvo
socijalnog staranja, brige o porodici i demografije, kao Ministarstvo finansija.

Koje su potencijalne prepreke za impiementaciju propisa?

Koje ée mjere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi? |
Koji su glavni indikatori prema kojima ée se mjeriti ispunjenje ciljeva? i
sa?

Za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene OvVog Sporazuma biée zaduzeni !
Ministarstvo vanjskih poslova Crne Gore i Ministarstvo unutrasnjih poslova Crne Gore.
Za sprovodenje monitoringa i evaulacije primjene ovog sporazuma bice zaduzeno
Ministarstvo vanjskinh poslova

Mjesto i datum:

Podgorica, 13. mart 2025. godine




